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Allgemeines

Die Ihnen vorliegende Aufstell- und Betriebsanleitung ist fiir den praktischen Gebrauch bestimmt
und sollte dem Anwender am Einsatzort des Brandschutzsystems zur Verfligung stehen.
Bewahren Sie diese Aufstell- und Betriebsanleitung am Besten im Innenraum des Brandschutz-
systems auf. Eine sichere und einwandfreie Funktion des Systems ist nur gewahrleistet,
wenn die nachfolgenden Anweisungen befolgt werden. Beachten Sie bitte unsere sicherheits-
technischen Hinweise.

Entwickler und Hersteller

Celsion Brandschutzsysteme GmbH, Caminaer Str. 10, D-02627 Radibor

Schutzrechte & Markenrechte

Zum Patent angemeldet sind unter anderem: Die Gesamtkonstruktion mit Wandaufbau &
Verfahren, Liiftungssystem, CKE, Materialien, Beschichtungen, etc..

Seriennummer

Entnehmen Sie die Seriennummer bitte dem Aufkleber auf der Innenseite des Systems.

Verwendungszweck des Produktes

Rdumlich sichere Abtrennung von Schaltanlagen und Installationen von angrenzenden
Fluren und Arbeitsraumen. Funktionserhalt von bauordnungsrechtlich vorgeschriebenen
Sicherheitseinrichtungen.

Sicherheitstechnische Hinweise

Beachten Sie die Auflagen der Verwendbarkeitsnachweise.

Beachten Sie das Baurecht und glltige Bauauflagen.

Beachten Sie die Auflagen der Baubehdrden.

Beachten Sie die einschlagigen Vorschriften des VDE

(EN 61439 Teil 1, IEC 60 363-5-56 und folgende).

Beachten Sie die Vorschriften der MLAR 2005.

Beachten Sie alle Hinweise dieser Bedienungsanleitung.

Beachten Sie alle Hinweise bei Wartungsvertragen.

Beachten Sie die Hinweise der Sicherheitsdatenblatter bei Baustoffen.
Schwenkbereich der Tur freihalten.

Benutzen Sie den Schrank nur im ordnungsgemaBen Zustand.

Bitte beachten Sie die Anweisungen des technischen Aufsichtsdienstes.
Beachten Sie Unfallverhitungsrichtlinien und Arbeitsstattenrichtlinien.
Stellen Sie die geforderten, sicherheitstechnischen Uberpriifungen
durch unsere autorisierten Mitarbeiter sicher.

Beschddigungen und Fehlfunktionen, die durch unsachgemdBen Transport und
Aufstellung aufgrund des hohen Gewichts entstehen, kénnen nur durch von uns
geschultes und autorisiertes Fachpersonal sicher vermieden werden.

Mit einer Beeintriachtigung der Standsicherheit des Systems bei gedéffneten Tiiren
ist zu rechnen, wenn das System noch nicht mit dem Baukoérper verschraubt wurde.

Wichtiger Hinweis: Der Betreiber ist vom Antragsteller einer allgemeinen
bauaufsichtlichen Zulassung schriftlich dariiber zu informieren, dass das
Brandschutzsystem nur im geschlossenen Zustand die Anforderungen der Feuer-
widerstandsfahigkeit erfiillt. (Aufkleber auf dem Produkt)

B Zur Beurteilung bautechnischer Aspekte ist die DIN 4102 in den Teilen 1, 2, 4, 9, 11 und
12 zu beachten.



Typenschild - Beispiel LW / LS - 30 Minuten

E Brandschutzgehéuse - Typenserie: LW /LS §
=

Hersteller: Celsion Brandschutzsysteme GmbH,

Brandschutzpriifung
bei einer MPA

Umgebungsbedingungen:
Die Temperatur im Raum

am

um Uhr
betrug °C

Beachtung der Ubertemperatur
nach VDE 0660 Teil 507 erfolgt

-ja I:l / nein I:l

Radibor (Bautzen)
Schutzart IP 54, Nennspannung 400 V

Entwickelt auf der Basis der Vorgaben der MLAR 2005 Teil 3.2.2
und 5.1.1/5.2.2 und IEC 60364-5-56 Punkt: Generals. Serie
gepriift in Anlehnung an DIN 4102-12, -2 und teilweise Teil 11
geman Produktunterlagen. Die Oberflachenbeschichtung

ist gem. Bauministerkonferenz kleiner 0,5 mm, Klassifizierung
der Platten A-nicht brennbar. Bitte beachten Sie fiir den
Funktionserhalt die Vorgaben der MLAR 5.1.1 Wechselwirkung
z.B. Temperatur und Feuchtigkeit im Gehause.

Bitte beachten Sie des Weiteren die Bedienungsanleitung.

Herstellungsjahr: 20

Seriennummer:

Stand 10/2010

Das Typenschild befindet sich in der Schrank- / Verteilertlr. Folgende Daten befinden sich

auf dem Typenschild:

Hersteller des Brandschutzgehduses
Seriennummer und Herstellungsjahr
Brandschutzgehause - Typenserie

Baustoffklasse

Verwendbarkeit / Richtlinien der Prifung
Umgebungstemperatur bei Aufstellung des Brandschutzgehduses

Bitte beachten Sie, dass bei Aufstellung des Brandschutzgehduses die notwendigen
Angaben zur Umgebungstemperatur (Temperatur, Uhrzeit, Datum, Beachtung der
Ubertemperaturen nach VDE 0660 Teil 507) durch das ausfiihrende Personal auf dem

Typenschild unbedingt zu vermerken sind.

Inbetriebnahme Brandschutzverteiler / Transport

- Transport des Brandschutzsystems

auf einer Transportpalett

- Lésen Sie die Verschnlrung erst am
Bestiickungsort

- Muss das System umgelegt werden, darf
dies nur ruckelfrei und vollflachig auf dem
Ricken- oder Seitenteil erfolgen

- Das System muss dabei abgeschlossen sein
- unsachgemaBer Transport (harte StéBe,
Transport ohne Luftfederung, mehrmaliges
Umladen, einseitige Belastung beim
Aufstellen etc.) kann Auswirkungen

auf seine Brandschutzfunktion haben
(Beschadigung der Brandschutzplatten oder
deren Verbindungen).

- Transport an der Verwendungsstelle des Brandschutzsystems
nur mit Transport-Schutzecken.

- Transport nur auf einer Transportpalette

- Transport aufgrund des Gewichts des Brandschutzsystems mit dazu geeigneten Hubwagen

- Transport- und Handhabungsfehler sind bei nicht ausgebildetem, nicht autorisiertem
Fachpersonal moglich und zu erwarten.

- Brandschutzsysteme bei der Wandmontage waagerecht und senkrecht ausgerichten

- Die Tir (Deckel) muss fluchten, d.h. sie darf nicht versetzt in dem Gehause sitzen.

- Das System muss unbedingt senkrecht und biindig an der Wand montiert werden, zur
Vermeidung von Verschiebungen der SpaltmaBe im Tirbereich (Kreuzmal beachten)

- Es ist auf eine plane Flache bei der Wandmontage zu achten.

- Es darf kein Spalt gréBer 4 mm zwischen Wand und Verteiler sichtbar sein.

- Ein Spalt kann mit dem geeignetem Brandschutzkitt Crystal-CEL (Celsion Artikelnummer:
777377) ausgespritzt werden.



Inbetriebnahme Brandschutzverteiler

Nach dem Ausrichten des Systems ist dieser sofort mit dem Baukodrper zu verschrauben.
Dazu sind (nach Uberpriifung der Eignung !l) die fiir die Befestigung des Systems mitgelie-
ferten Rahmendibel (nur fiir Beton, Ziegelvollsteine, Kalksandvollsteine geeignet !!)
oder zum Wandbaustoff passende Dibel (zugelassenen Hohlraumdibel, Gasbetondibel,
Injektionsdibel, Kunststoffdiibel etc.) gem. Verwendbarkeitsnachweis zu verwenden.

Vor der Nutzung ist der Schrank einer sicherheitstechnischen Priifung zu unterziehen. Hierbei
ist vor allem auf den korrekten Sitz und auf die Vollzahligkeit aller Dichtungen zu achten
(Tdrdichtung, Kabeleinfihrung, Liftungssystem (oben und/oder unten)).

Das Offnen des Systems erfolgt mit dem eingebauten Schwenkhebel in der Tir. Dieser ist zu
Offnen und ca. 90° nach rechts zu drehen. In der Tir schieben sich die Verschlussstangen
zurtck und der Systeme kann einfach und ohne groBen Kraftaufwand nach rechts bzw. links
(je nach Turanschlag) geoéffnet werden. Durch unsachgemaBes oder ibermaBiges Drehen in die
gleiche Richtung, kann das Verschlusssystem beschadigt werden. Beim SchlieBen der Tur ist
darauf zu achten, dass die Verschlussstangen eingefahren sind (Schwenkhebel um 90° nach
rechts gedreht - bei Rechtsanschlag bzw. um 90° nach links gedreht - bei Linksanschlag) und
die Tur sanft in das Gehduse eingedrickt wird. Der Schwenkhebel ldsst sich bei richtig
geschlossener Tir einfach schlieBen.

Eine Demontage der verschraubten Tur fihrt zum Verlust der Gewahrleistung. Ist aus Gewichts-
oder Platzgriinden eine Demontage nicht zu vermeiden, kénnen unsere autorisierten Service-
mitarbeiter die Tir demontieren und damit die Brandschutzfunktion und Gewahrleistung
sicherstellen. Dies gilt nicht fur die Kleinverteiler (CV- und CK-Serie), bei denen der Deckel
mittels Schnellspannverschliissen bzw. Schrauben entfernt werden kann. (Ausnahme ist die
Demontage der LWA-Tilren laut Aufstell- und Betriebsanleitung.)

Des Weiteren ist darauf zu achten, dass die Tlr(-en) maximal um 180° gedffnet werden darf.
Bei einer liegenden Anlieferung ist darauf zu achten, dass die Verteilertiiren beim Offnen
abgestitzt werden.

Keinesfalls darf es zu einer Uberdehnung der Scharniere kommen. Risse oder andere Beschadi-
gungen im Tirbereich missen von sachkundigem Personal geprift und unbedingt von autori-
sierten Celsion-Servicemitarbeitern behoben werden.

Die Summe der Verlustleistungen der eingebauten Gerdte und der Verdrahtung ist,
im Vergleich zur angegebenen Verlustleistung des Schrankes, zu beachten
(VDE 0600, Teil 500 und Folgende). Beachten Sie die Maximalwerte in der aktuellen
Preisliste oder Berechnung.

Bei der Befestigung von Einbaurahmen oder Montageplatten in den Verteilern
diirfen die Spax-Schrauben max. 18 mm in die Innenwand des Brandschutzsystems
eingeschraubt werden. Die Schrauben diirfen nur in die Seitenwdnde und in die
Riickwand geschraubt werden, eine Verschraubung in der Tiir ist nur nach Riick-
sprache projektbezogen zu kladren. Bitte beachten Sie die Hinweise der EN 61439.

Funktionspriifung, sicherheitstechnische Uberpriifung,

Pflege und Wartung

Dieses System kann als sicherheitstechnische Anlage angesehen werden, die mindestens
einmal jahrlich gewartet und auf Funktion geprtft werden sollte. In Ihrem Interesse empfehlen
wir Ihnen, monatlich eine Funktionspriifung (Sichtkontrolle) durchzuflihren. Die sicherheits-
technische Uberpriifung kann mit der notwendigen Sorgfalt durch einen von uns autorisierten
Mitarbeiter durchgefiihrt werden, da hinreichende Erfahrung und ein umfassender Kenntnis-
stand hierflir unabdingbar sind. Beachten Sie bitte die Vorgaben der Punkte 4 und 5 der
Verwendbarkeitsnachweise.

Bei Brandschutzgehausen mit Liftungssystemen muss die Funktionsféhigkeit und die Betriebs-
bereitschaft der Liftungssysteme sténdig gegeben sein. Eine Uberpriifung ist mindestens
zweimal jahrlich durchzuflihren. Die Wartung des Liftungssystems hat durch geschultes und
autorisiertes Personal der Celsion Brandschutzsysteme GmbH zu erfolgen.

Nach der erfolgreichen Montage des Brandschutzsystems an der Wand kann der Transporthinweis
auf folgendem Wege abgeldst werden:

1. Den Aufkleber in einer Ecke langsam abziehen und entsorgen.
2. Eventuelle Kleberiickstéande mit Terpentin oder Reinigungsbenzin abwischen.
3. Wartungshinweise und Reinigungshinweise beachten.

Zur auBeren Reinigung des Systems kdnnen ohne weiteres gangige, milde Haushaltsreiniger
verwendet werden. Die duBeren Oberflachen sind dekorativ gestaltet.



Der SchlieBmechanismus der Tiir ist wartungsfrei. Vor der Installation von elektrischen
Einbauten ldsst sich das System mit einem feuchten Tuch oder Lappen sdubern. Die
Scharniere der Tiir kénnen mit Graphit geschmiert werden.

Bei doppeltiirigen Schrénken oder Wandvorsatztiiren ist beim Offnen zu beachten, dass die optional
eingebauten Schieber vor der Offnung der zweiten Tiir zu I&sen sind. Beim VerschlieBen der Tiir
sind die Schieber wieder zu verriegeln. Diese Schieber sind ein mechanischer Zusatz, jedoch nicht
far die Brandschutzfunktion des Produktes erforderlich.

Das Brandschutzsystem wurde bewusst so gebaut, dass keine nennenswerten Wartungsarbeiten
anfallen. Werden sicherheitstechnisch relevante Beschadigungen festgestellt, ist das System vor
der weiteren Nutzung mit Originalteilen Instand zu setzen.

Schwenkhebel und 2-Punktverriegelung ( Material: Metall)

Schwenkhebel fiir DIN-Profilhalbzylinder oder vergleichbare SchlieBsysteme.
Das Austauschen des SchlieBzylinders ist durch das Lésen der Befestigungs-
schrauben des Zylinders maoglich. Der Einbau einer vergleichbaren SchlieBung
flr HausschlieBanlagen ist durch Umristung maéglich.

Schwenkhebel und 2-Punktverriegelung ( Material: PA)

Schwenkhebel fir DIN-Profilhalbzylinder oder vergleichbare SchlieBsysteme.
Das Austauschen des SchlieBzylinders ist durch das Lésen der Befestigungs-
schrauben des Zylinders mdoglich. Der Einbau einer vergleichbaren SchlieBung
fir HausschlieBanlagen ist durch Umristung maoglich.

Schnellspannverschlu83 ( Material: Metall)

2 Stuck Schnellspannverschllsse an gegenlberliegenden Seiten.
Optional mit Ose fir Vorhangeschldsser.




Montageanleitung der Wandbefestigung - Standverteiler

(LS / CS / FSE / AV/SV / MAXX / DBV* / CNV)

1.

2.

4.

6.

7.

Das Zubehor auf Vollstandigkeit prifen:

2 x Wandbefestigungsanker

1 x Schlissel

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

Das System mit einem geeigneten Hubgerat in die vorgegebene Montagehdhe bringen.

. Den Verteiler an der Wand senkrecht ausrichten und durch die vorgebohrten Lécher im

Rahmen die Bohrlécher anzeichnen. Nicht durch den Rahmen bohren - Bruchgefahr!

Mit einem Hartmetallbohrer (Durchmesser = 10 mm) ca. 110 mm tief in die Gebaudewand
bohren. (Beiliegende Dubel)

. Das Bohrmehl ausblasen, den Dibel einschlagen (Schraubenkopf biindig) und die

Schraube mit einem geeignetem Schlissel / Schraubendreher fest anziehen.
Auf die Befestigungsanker die Kunststoffkappen aufstecken und fest andriicken. (Optional)
Die Kunststoffkappen der Befestigungsanker mit Brandschutzkitt umspritzen, um die

Schutzart zu gewahrleisten. (Optional)

* Beachten Sie die Besonderheiten der Produktserie

Montageanleitung der Wandbefestigung Wandverteiler

(LW / CW / FWE)

. Das Zubehor auf Vollstéandigkeit priifen:

4 x Wandbefestigungsanker

1 x Schlissel

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

Das System mit einem geeigneten Hubgerat
in die vorgegebene Montagehdhe bringen.

Den Verteiler an der Wand waagerecht ausrichten
und durch die vorgebohrten Lécher im Rahmen die
Bohrldcher anzeichnen. Nicht durch den Rahmen
bohren - Bruchgefahr! (KreuzmaB beachten)

Mit einem Hartmetallbohrer (Durchmesser = 10 mm) ca. 110 mm tief in die Gebaudewand
bohren. (Beiliegende Dlibel 10x135 T)

Das Bohrmehl ausblasen, den Dulbel einschlagen ( Schraubenkopf blindig ) und die

. Schraube mit einem geeignetem Schlissel / Schraubendreher fest anziehen.

Auf die Befestigungsanker die Kunststoffkappen aufstecken und fest andriicken. (Optional)

. Die Kunststoffkappen der Befestigungsanker mit Brandschutzkitt umspritzen, um die

Schutzart zu gewahrleisten. (Optional)

Achtung, betrifft alle Brandschutzsysteme:

Unebenheiten auf der Wandoberflache, die vom Brandschutzsysteme nicht berihrt werden,
sollten mit Brandschutzkitt (Crystal-CEL, Seite 50) ausgeglichen werden, sofern diese einen
Spalt von maximal 4 mm aufweisen.



Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiiren

(CWA) auf der Wand

1. Das Zubehor auf Vollstandigkeit prifen :

4 x Wandbefestigungsanker (Metallrahmendibel oder zugelassene Dulbel)
1 x Schlissel

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

2. Die Wandaufsatztlir mit einem geeigneten Hubgerat in die vorgegebene Montagehdhe
bringen.

3. Die Wandaufsatztlr an der Wand waagerecht ausrichten und durch die
vorgebohrten Locher im Rahmen die Bohrlécher anzeichnen. Nicht durch den Rahmen
bohren - Bruchgefahr! Uberprifen Sie vor der Montage das KreuzmaB auf Gleichheit.

4. Mit einem Bohrer (Durchmesser = 10 mm) in die Gebaudewand bohren,
wobei folgende MaBe der Brandschutzdiibel zu beachten sind:

a/ 10 x 210/230 mm =>» Bohrtiefe der Befestigungsldcher ca. 85/105 mm
b/ Weitere mit Verwendbarkeitsnachweis

5. Das Bohrmehl ausblasen, den Diibel einschlagen (Schraubenkopf nicht biindig
einschlagen) und die Schraube mit einem geeigneten Schraubendreher fest anziehen.

Achtung: = Uberdrehen kann den Rahmen besch&digen

e

Auf die Befestigungsanker die Kunststoffkappen aufstecken und fest andriicken. (Optional)

Beispielskizze CWA 30 Doppeltiir CWA-Montage in der Wand - Ansicht von oben

Mauerwerk

Elektroverteilung ——

A ‘L
CWA

Befestigungsanker (Dubel)
L Kunststoffkappe oder Gewindestange
Achtung: KreuzmaB a=b (optional) u. Injekt. mit ABZ




Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiiren

(CWA) in der Wand

1. Das Zubehor auf Vollstandigkeit priifen :

4 x Wandbefestigungsanker (Metallrahmendibel oder zugelassene Diibel)
1 x Schlissel

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

2. Die Wandaufsatztiir mit einem geeigneten Hubgerat in die vorgegebene Montagehdhe
bringen und in die Nische setzen.

3. Die Wandaufsatztiir waagerecht und im rechten Winkel (Wasserwaage) ausrichten.
Dies ist zwingend erforderlich, um einen Versatz der Tir(en) zu vermeiden.
Uberpriifen Sie vor der Montage das KreuzmaB auf Gleichheit. Durch die vorgebohrten
Lécher im Rahmen die Bohrldécher anzeichnen. Nicht durch den Rahmen bohren -
Bruchgefahr!

4. Mit einem Bohrer (Durchmesser = 10 mm) rechts und links in die Gebaudewand
bohren, wobei folgende MaBe der Brandschutzdiibel zu beachten sind:

a/ 10 x 210/230 mm =2 Bohrtiefe der Befestigungslocher ca. 85/105 mm
b/ Weitere mit Verwendbarkeitsnachweis

5. Das Bohrmehl ausblasen, den Diibel einschlagen (Schraubenkopf nicht biindig
einschlagen) und die Schraube mit einem geeigneten Schraubendreher fest anziehen.

Achtung: > Uberdrehen kann den Rahmen beschadigen

[}

- Auf die Befestigungsanker die Kunststoffkappen aufstecken und fest andriicken. (Optional)

Beispielskizze CWA 30 Doppeltiir CWA-Montage in der Wand Ansicht von oben

Mauerwerk

Elektroverteilung —

l CWA

Befestigungsanker
Achtung: Kreuzmaf3 a=b (Dibel)




Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir LWA

1. Das Zubehor auf Vollstéandigkeit prifen :

4 x Wandbefestigungsanker (Metallrahmendlibel oder zugelassene Dulbel)
1 x Doppelbartschlissel

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

2. Die Wandaufsatztir mit einem geeigneten Hubgerét in die vorgegebene Montagehdhe
bringen. Falls dies nicht mdéglich ist, wird auf der Seite 12 beschrieben, wie
eine Montage durch Abschrauben der Einzel- / Doppeltir mdglich ist.

3. Die Wandaufsatztlir an der Wand waagerecht, im rechten Winkel (Wasserwaage) ausrichten
und durch die vorgebohrten Lécher im Rahmen die Bohrlécher anzeichnen. Nicht durch den
Rahmen bohren - Bruchgefahr!

Uberpriifen Sie vor der Montage das KreuzmaB auf Gleichheit.

b

Mit einem Bohrer (Durchmesser = 10 mm) in die Gebaudewand bohren, wobei
folgende MaBe der Brandschutzdlibel zu beachten sind:

a/ 10x135 mm -> Bohrtiefe der Befestigungslécher je nach Rahmentiefe
b/ 10x210/230 mm => Bohrtiefe der Befestigungslécher je nach Rahmentiefe
c/ Weitere mit Verwendbarkeitsnachweis / AbZ

4]

» Das Bohrmehl ausblasen, den Dibel einschlagen. Danach die Wandvorsatztir anhand der
gebohrten Lécher an der Wand ausrichten und die Schrauben mit einem geeigneten
Schraubendreher fest anziehen.

Achtung: = Uberdrehen kann den Rahmen besch&digen

Auf die Befestigungsanker die Kunststoffkappen aufstecken und fest andriicken. (Optional)

Celsion Wandvorsatztiir Celsion Wandvorsatztiir
Beispielskizze Typ LWA Beispielskizze Typ LWA

™~

wwzoe

Bohrung

fﬂmm

Diibel @ 10mm

Achtung: KreuzmaB a=b Achtung: KreuzmaB a=b




Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir LWA

11—
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir LWA



Montageanleitung der Wandbefestigung - Uberstiilpgehiuse LWU

1. Das Zubehor auf Vollstandigkeit prifen :

4 x Wandbefestigungsanker (Metallrahmendiibel oder Gewindestangen ab 100 mm Innentiefe)
1 x Doppelbartschlissel

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

2. Das Uberstiilpgehduse mit einem geeigneten Hubgerét in die vorgegebene Montageh&he
bringen. Falls dies nicht mdglich ist, wird auf der Seite 12 beschrieben, wie
eine Montage durch Abschrauben der Einzel- / Doppeltiir moglich ist.

3. Das Uberstiilpgehduse an der Wand waagerecht, im rechten Winkel (Wasserwaage)
ausrichten und durch die vorgebohrten Lécher im Rahmen die Bohrlécher anzeichnen.
Nicht durch den Rahmen bohren - Bruchgefahr!

Uberpriifen Sie vor der Montage das KreuzmaB auf Gleichheit.

4. Mit einem Bohrer (Durchmesser = 10 mm) die zuvor angezeichneten Lécher in die
Gebaudewand bohren, wobei folgende MaBe der Brandschutzdiibel zu beachten sind:

a/ 10x210 / 230 mm =>» Bohrtiefe der Befestigungslocher je nach Rahmentiefe
b/ Gewindestangen + Injektionsverankerung (Injektionshilsen + Injektionsmodrtel)
¢/ Weitere mit Verwendbarkeitsnachweis / AbZ

5. Das Bohrmehl ausblasen, den Diibel einschlagen. Danach das Uberstiilpgeh&use
anhand der gebohrten Locher an der Wand ausrichten und die Schrauben mit einem
geeignetem Schraubendreher fest anziehen bzw. die Gewindestange eindrehen
(zuvor Befestigungsbolzen zur Halfte aufschrauben - Foto des Bolzen siehe unten).

Achtung: - Uberdrehen kann den Rahmen besch&digen

6. Bei+\4 der Befestigung mittels Gewindestangen den Befestigungsbolzen mit einem
Imbusschlissel fest anziehen.

Beispielskizze Uberstiilpgehiduse LWU Befestigungsbolzen
ab 140 mm Innentiefe

Gewindestange

1\ Befestigungsbolzen

G

Verteiler
LWU
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Uberstiilpgehiuse LWU



Montageanleitung der Wandbefestigung - Uberstiilpgehduse LWU
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Zusitzliche Montageinformation bei Serie LWA / LWU

Angelieferte LWA am Montageort von der Trans-
portpalette 16sen.

Eventuelle Beschadigungen sind auf dem Liefer-
schein zu vermerken. Spatere Transportschaden
nach erfolgter Montage werden von der Trans-
portversicherung nicht anerkannt.

Vor der Montage an der Wand mtussen die Tlren
vom Rahmen gelést werden. Die Scharnier-
kappen vorsichtig mit einer Zange abziehen.
Scharnierstift vorsichtig mit einem dlnnen
Schraubendreher heraus dricken.

Achtung: KreuzmaB a=b

Die Tlren samt Scharniere vom Rahmen losen
und behutsam zwischenlagern.

GroBere LWA / LWU Wandvorsatzgehduse wer-
den schon geteilt angeliefert. Bitte mit Punkt 4
beginnen.

Den Wandaufbaurahmen auf der abzudeckenden
Nische ausrichten und mittels der beiliegenden
Dubel, nach Erstellen der Bohrlécher, wandbiindig
befestigen.

Achtung: Nicht den Rahmen der Wandaufsatztir
als Bohrschablone verwenden. Die Bohrlécher
anzeichnen und nicht durch den Rahmen bohren.
Bruchgefahr!

Der Rahmen darf nicht verzogen sein, sonst be-
steht die Gefahr, dass die Turspalte und deren
Ausrichtung spater nicht mehr behoben werden
kann.

Uberpriifen Sie vor der Montage das KreuzmaB
auf Gleichheit.

Die Turen wieder an den Rahmen setzen und den
Scharnierstift einsetzen. AnschlieBend die Schar-
nierkappen fest in das Scharnier driicken.

Bitte liberpriifen Sie den richtigen Sitz der
Scharnierkappen.

Bei fachkundigen, geschulten Mitarbeitern dauert
die Montage einer Standardtir (~1000 x 1000
X 60 mm) ca. 30 Minuten.



Zusatzliche Montageinformation

bei Serie LWA / LWU mit Diibeln oder Gewindestangen

1. Befestigung durch

mitgelieferte
Diibel Befestigung durch die mitgelieferten Dubel.

Mauerwerk F30 oder F90 je nach Anforderung.

Achtung:

Bitte

die Verwendbarkeit
des Dulbels

in Verbindung

mit der Wand
prifen.

2. Befestigung
durch mitgelieferte
Injektionsduibel.
Die Sechskantmutter
muss in den Rahmen
der Wandvorsatztlr
eingelassen werden,
da die Tlren
sonst nicht mehr
geschlossen
werden kénnen.

Il Ausreichend
Platz lassen,

um die Mutter

mit einem Schlissel
oder einer Ratsche
anziehen

zu kénnen!!

Die SpaltmaBe kdnnen bei groBen Tiren, auf Grund der Tlrgewichte, schrag aufeinander zulaufen.
Toleranzen von wenigen Millimetern sind zulassungskonform und beeintrachtigen die Brandschutz-
funktion nicht. Durch eine Prifung der KreuzmaBe und senkrechte Ausrichtung des Rahmens
kann dies vermieden werden.
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir

LWA-E (Einbauvariante)



Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir

LWA-E (Einbauvariante)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir

LWA-E (Aufsatzvariante)




Montageanleitung der Wandbefestigung - Wandaufsatztiir

LWA-E (Aufsatzvariante)
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Montageanleitung

der Wandbefestigung Fluchtweg-Funktionserhalt-Tiir ( FFT )

1. Das Zubehor auf Vollstéandigkeit prifen:
4 x Wandbefestigungsanker (Metallrahmendibel)
1 x Doppelbartschlissel
1 x Bedienungsanleitung
1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

N

. Flr eine schnelle Montage der FFT-Tlr empfehlen wir zwei Personen. Legen Sie zunachst das
Bauteil auf die Innenseite, flachenblindig auf den Boden und entriegeln Sie mittels des
Schwenkhebels, durch eine Drehung nach rechts, die Verriegelung der Tdr mit dem Rahmen
(siehe Aufkleber auf TlarauBenseite). Rahmen und Tir nun voneinander trennen und die
FFT-TUr zwischenlagern.

3. Den U-férmigen Rahmen nun mit gleichen Absténden um die Mauernische mittels Wasserwaage
ausrichten und Bohrlécher anzeichnen. Bitte beachten Sie, dass die Offnung des
Rahmens jeweils nach rechts oder links zeigt, je nachdem wo sich die Scharniere fiir den
Tlranschlag befinden.

»

Die angezeichneten Ldcher flir den Rahmen nun mit einem Bohrer (Durchmesser = 8 mm)
in die Gebaudewand bohren. Achtung: eine Montage auf Leichtbauwanden ist nur bedingt mdglich.
Beachten Sie beim Bohren die MaB3e der beigelegten Brandschutzdibel:

a) 8 x 80 mm => Bohrtiefe der Befestigungslocher ca. 80 mm
b) Weitere mit Verwendbarkeitsnachweis / AbZ.

5. Das Bohrmehl aus der Wand ausblasen, den Rahmen passgenau an die Wand setzen und
mittels vorgenannter Diibel am Mauerwerk befestigen.

=]

. Die Fronttlir nun in den befestigten Rahmen wieder einsetzen und auf Passgenauigkeit prifen.
Markieren Sie jetzt die seitlichen Scharniere bzw. Scharnierriicken, um die spatere
Befestigungsposition festzuhalten. Tlr nun wieder aus dem Rahmen entfernen.

N

Die sich seitlich befindenden Scharnierschrauben mittels Kreuzschlitzschraubendreher
entfernen und den Scharnierbolzen aus dem Scharnier komplett herausdriicken. Halten Sie
nun die Scharnierteile, welche an der Wand befestigt werden, an die Wandmarkierungen und
kennzeichnen Sie die Bohrlécher der Scharniere. Bitte beachten Sie, dass pro Scharnier
jeweils zwei Dubel der GréBe M8 verwendet werden.

8. Scharniere mit beigefiigten Diibeln in einer Flucht befestigen. Die Tir nun wieder in den
Rahmen einhdngen und die Scharniere in umgekehrter Reihenfolge wieder zusammenbauen.

Beispielzeichnung FFT-30 mit Rahmen Foto FFT-30




Montageanleitung der Wandbefestigung -

Celsion Brandschutzbild CBB

. Das Zubehor auf Vollsténdigkeit priifen :
4 - 6 x Wandbefestigungsanker
(Metallrahmendulibel oder zugelassene Dibel)
1 - 2 x Schlissel (je nach Ausfiihrung)
1 x Bedienungsanleitung
1 x Brandschutzkitt

. Rahmen senkrecht aufstellen, Brandschutzbild 6ffnen
(90°, Turanschlag beachten). Nun den Innenrahmen
festhalten und den AuBenrahmen nach oben ziehen.
Der AuBenrahmen wird somit aus den Scharnieren
gehoben und kann abgenommen werden.

. In Montagehothe: waagerecht (Wasserwaage), senkrecht und lotrecht,
im rechten Winkel ausrichten. Durch das geringe Gewicht kann dies
ohne technische Hilfsmittel arrangiert werden. Durch die vorge-
bohrten Locher die Bohrldécher an der Wand fur die 4 - 6 Wand-
befestigungsanker anzeichnen. Uberpriifen Sie vor der Montage das
KreuzmaB auf Gleichheit.

. Mit einem Bohrer, Durchmesser 8 mm, die angezeichneten
Bohrlécher ca. 80 mm tief in die Gebaudewand bohren, wobei
folgende MaBe der allg. bauaufsichtlich zugelassen Dibel zu
beachten sind:

a/ 8 x 80 mm =>» Bohrtiefe der Befestigungslécher ca. 80 mm
b/ Weitere mit Verwendbarkeitsnachweis / AbZ

Bohrmehl ausblasen und Dibel einschlagen. Danach den
Innenrahmen anhand der gebohrten Locher an der Wand
ausrichten und die Schrauben mit einem geeigneten
Schraubendreher fest anziehen.

Achtung: = Uberdrehen kann den Rahmen beschadigen

. Nachdem der Rahmen mit Diibeln an der Wand verankert wurde,
die Innenseite des Innenrahmens durch eine umlaufende
Brandschutzkittnaht (Crystal-CEL) mit der Gebaudewand gem.
MLAR 2005 verbinden, um eine feuer- und rauchdichte
Anbindung zu gewahrleisten.Bitte achten Sie darauf, dass

diese Naht ohne Unterbrechung den Rahmen umlauft.

. Jetzt kann der AuBenrahmen (die Tir) mittels Einhangen in die
Scharnierstifte wieder mit dem Innenrahmen verbunden werden.
SchlieBen Sie dann die Tiur und verriegeln Sie das SchloB

mittels beiliegender Schlissel, um einen Fremdzugriff zu
verhindern.

Hotline: 03591 - 270 78- 0

Celsion Brandschutzbild CBB Beispielskizze CBB

Achtung: KreuzmaB a=b

4.
5.
Brandschutzkitt
- Crystal-CEL
6.
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Montageanleitung Einbau eines Posters

beim Celsion Brandschutzbild CBB

1. Trennen Sie den AuRenrahmen vom Innenrahmen, wie unter Punkt 2 der Montageanleitung “CBB”
(Seite 15 Aufstell- und Betriebsanleitung) beschrieben.

2. Legen Sie den AuRenrahmen mit der Innenseite nach oben auf eine saubere, planebene Flache.
Lésen Sie die Fixierungen (Bild 2) der Frontplatte durch Lockern der Schrauben.

Achtung: Drehen Sie die Schrauben nicht komplett heraus!

Die Fixierungen lassen sich inkl. Nutenstein aus dem Rahmen herausnehmen. Merken Sie sich
die Position der Elemente.

Ausbau des Schlosses: l16sen Sie die Federringe und entfernen Sie den Schlossvorreiber. Halten
Sie das Schloss fest und I6sen Sie mit einem 17er-Nussschliissel die Mutter des Schlosses und
nehmen Sie das Schloss mit Hilse heraus.

3. Heben Sie nun vorsichtig die beschichtete Platte aus dem AuRenrahmen. Um das Inlay zu schiitzen,
befindet sich eine Schutzfolie im AuRenrahmen. Die Folie muss mit der matten Seite nach auf3en
eingelegt werden.

4. Nachdem die Schutzfolie in den Rahmen eingesetzt wurde, kann das Inlay (z. B. Poster, Bild,
Fluchtwegeplan) eingelegt werden. Um eine durchgangige Flache zu ermdglichen, sollte das Inlay
im Bereich der Schlielanlage ausgeschnitten werden. Der Durchmesser dieser Ausschnitte betragt
20 mm.

5. Wenn Folie und Inlay korrekt sitzen, kann die beschichtete Platte wieder aufgelegt werden.
Befestigen Sie diese wiederum mit den Fixierungen, indem Sie diese in den Rahmen einklicken
(einhaken in den Rahmen oben und unten).

6. Kontrollieren Sie die Fixierungen, dass diese nicht mit den Spannfedern (Turklemmung) (Bild 4)
in Berlihrung kommen, da sich sonst die Tur nicht korrekt schlieBen 1asst. Beachten Sie auch die
Positionierung der Scharniere (Bild 1) und Verschlussplatten (Bild 2).

7. Ziehen Sie nun die Schrauben der Fixierungen mit einem geeigneten Schraubendreher wieder fest
an. Hierbei sollte sich der Nutenstein im Rahmen verdrehen und somit ein Herausziehen der
Elemente verhindert werden. Der Aufsenrahmen kann nun, wie in der Montageanleitung unter
Punkt 7 beschrieben, wieder mit dem Innenrahmen auf der Wand verbunden werden.

Scharnier mit Drehelement
far AuBen- u. Innenrahmen
Verschlussplatte

2.

Fixierung flr Frontplatte

inkl. Nutenstein
(Tdrklemmung)

Spannfeder

Bitte beachten Sie diesbeziiglich die Zulassung.



Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CWA-R (Aufsatzvariante)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CWA-R (Aufsatzvariante)




Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CWA-R (Einbauvariante)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CWA-R (Einbauvariante)



Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LWA-R (Aufsatzvariante)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LWA-R (Aufsatzvariante)




Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LWA-E-R (Einbauvariante)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LWA-E-R (Einbauvariante)




Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LWA-E-R (Aufsatzvariante)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LWA-E-R (Aufsatzvariante)




Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CBB (an Schachtwand)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CBB (an Schachtwand)



Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

CRK (an Schachtwand)
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Montageanleitung der Wandbefestigung - Revisionsabschliisse

LEG-R (an Schachtwand)



Montageanleitung der Wandbefestigung - Kleinverteiler (CK/CV)

. Das Zubehor auf Vollstandigkeit prifen:

2 - 4 x Wandbefestigungsanker

1 x Bedienungsanleitung

1 x Wartungscheckliste (siehe Seite 51)

. Den Kleinverteiler in die vorgegebene Montageh&he bringen.

. Den Verteiler an der Wand senkrecht, oder an der Decke waagerecht ausrichten.

. Durch die vorgebohrten Locher die Bohrldcher an der Wand anzeichnen. Mit einem Steinbohrer

(Durchmesser = 10 mm) die angezeichneten Bohrlécher ca. 110 mm tief in die Gebaudewand bohren.

(Bei Tunneln auch kiirzere Dubel erhaltlich.) (Beiliegende Dibel: 10 x 135 mm, bzw. 10 x 80 mm).

. Das Bohrmehl ausblasen, den Diibel einschlagen (Schraubenkopf blindig) und die
Schraube mit einem geeignetem Schraubendreher fest anziehen.

- Auf die Befestigungsanker (optional) die Kunststoffkappen aufstecken und fest
andrlcken. (Optional)

. Die Kunststoffkappen der Befestigungsanker mit Brandschutzkitt (Crystal-CEL) umspritzen,
um die Schutzart zu gewahrleisten. (Optional)

Kleinverteiler ( CK-0 / CK-1 / CK-2)

/ Zum Offnen des Kleinverteilers sind
die Schnellspannverschlisse zu Iésen,
so dass der Deckel abgenommen
werden kann.

Wichtig: Die Deckel sind an das Gehause
optimal angepasst. Ein Vertauschen der
Deckel ist darum zu vermeiden.

Verbindungsdose (CV)

/ Zum Offnen der Verbindungsdose
sind die beiden gegenlberliegenden
Schrauben an den Deckelseiten

zu Offnen.

Bei der Montage in Tunneln mit gekriimmter Oberflache ist die Fuge zwischen CK / CV
und Wand bzw. Decke mit Brandschutzkitt (Crystal-CEL) auszuspritzen.
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Handhabung der feuerfesten Kabeleinfiihrung

Die Kabeleinflihrung als Systembestandteil des Elektroschrankes besteht aus

a) einer Metallabdeckung,
b) dem Dammschichtbildner und endothermen Bereichen

Der Metalldeckel mit verschiedenen Abmessungen, je nach Verteiler-Typ,
ist mit Bohrungen versehen.
Die Kabel sind entsprechend ihres AuBendurchmessers durch diese Bohrungen einzufiihren.

Hierzu ist der durch die Bohrungen
sichtbare Dammschichtbildner mit
einem Schraubenzieher oder Akku-
bohrer (mit einem ca. 2 mm kleine-
ren Bohrer als der Durchmesser des
Kabels) zu durchstoBen, wodurch
eine leichtere Einflihrung des Kabels
ermoglicht wird.

Um eine Zugentlastung der Kabel
zu erreichen, ist eine Kabelschiene
auf dem Geratetrager im Schrank
und unmittelbar vor der Kabelein-
fihrung auBerhalb des Schrankes
zu montieren und die Kabel daran
zu befestigen.

Die Vorgaben zur Handhabung der Kabeldurchfiihrung entbinden nicht von den
allgemeinen fiir die Leitungsverlegung geltenden Richtlinien.

Celsion Kabeleinfuhrung (CKE):
Ubersicht der einzelnen CKE-Typen

Typen- i Durchmesser- Typen- . Durchmesser-
bezeichnung Abbildung Kabeldurchfiihrung bezeichnung Abbildurg Kabeldurchfihrung
o0 i O" 6x30 mm
CKE Typ A , 99 240 mm CKE Typ D Ab Werkd QO 1 x40 mm
Artikelnr. 777372 Ab Werk! 00088 12% 18 mm Artikelnr. 777375 erk Ol 1x60mm
[>ee 00000 1x80mm
boo Ooo' [ 1l 2 incividuen
(0]e) Q0 2 x40 mm CKE Typ E individuel
CKETyp B x P , !
Artikelnr. 777373 AbWerk!  (|SEGGGITTN 32x 18 mm Artikelnr. 777376 Ab Werk! bestiickbare
100000000 I A ereiche
iy OOO‘ 1 x 30 mm 000 15x 18
000 x 18 mm
CKETyp C Ab Werk! O Socoo||  2x40mm GEupk AbWerk! |{000 I x individuell
Artikelnr. 777374 00000000 I x 60 mm Artikelnr. 778990 000 M .
00000000|| 21 x 18mm 000 bestiickbarer Bereich

Montageanleitung Kabeleinfiihrung ( CKE )

1. Mit einem Kabel-Zugdraht den roten oder blauen sichtbaren Dammschichtbildner durchstoBen und
durch das gegeniberliegende Bohrloch im Verteilerinnenraum hindurchziehen. (s. 0.)

2. Kabel abmanteln, an dem Kabel-Zugdraht befestigen, durch den Dammschichtbildner ziehen und
in den Verteiler einflihren.

3. Das Kabel im Verteiler anschlieBen.

4. Das Kabel ist an einer Kabelfangschiene fiir den Funktionserhalt / Feuerwiderstand innerhalb oder
auBerhalb des Verteilers zu befestigen. (Eine zwingende Notwendigkeit besteht nicht. Geprift und
zugelassen wurde der Verteiler ohne Kabelabfangschiene.)

5. Die Eintrittsstelle des Kabels kann mit dem Brandschutzkitt Crystal-CEL abgedichtet werden,
um die IP Schutzklasse zu erhdhen. (Eine zwingende Notwendigkeit besteht nicht. Geprift und
zugelassen wurde der Verteiler ohne Abdichtung.)

6. Die Kabeleinfihrung auf korrekten Sitz prufen.



Montageanleitung Kanalanschlussstiick
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Montageanleitung Kanalanschlussstiick



Montageanleitung Kanalanschlussstiick
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Montageanleitung Kanalanschlussstiick



Montageanleitung Kanalanschlussstiick
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Kabeleinfithrungen bei der Serie LWU - Uberstiilpgehiuse

Bei den Uberstiilpgehdusen der Serie LWU
kdénnen Kabel wie bei den Serien CWA und
LWA unterputz eingeflihrt werden.

Die LWU kann bereits werksseitig mit einer
Kabeleinfihrung “CKE” zu versehen werden,
durch welche Kabel in das Gehauseinnere
eingefiihrt werden kénnen.

Das Prinzip entspricht den Stand- und Wand-
verteilerserien der Fa. Celsion. Es wird mit
einem Schraubendreher oder einem dinnen
Bohrer die CKE durchstochen und das Kabel
in das Gehduse eingeflihrt (siehe Seite 18).

Bei bestehenden Kabeln gibt es jedoch eine
weitere Moéglichkeit, um Kabel ohne Abschal-
ten der Anlage einzufiihren. Hierflir wird
wandbiindig, oben oder unten, ein Ausschnitt
in das Gehduse gemacht, eben genau an der
Stelle, an welcher die Kabel verlaufen.

Dies geschieht vor der Wandmontage der
LWU. Nach der Montage wird der Ausschnitt
wiederum mit verschiedenen Komponenten
ausgekleidet und mit einer speziellen Be-
schichtung Uberzogen, um den Feuerwider-
stand und den Funktionserhalt auch bei
dieser Losung zu garantieren. Bitte beachten
Sie, dass diese MaBnahme nur von geschul-
ten und autorisierten Celsion-Mitarbeitern
bzw. Service Monteuren aus unserem Hause
vorgenommen werden kdnnen.




Handhabung der h6henverstellbaren Sockel

Dieser Sockel ist durch die MPA Stuttgart in Verbindung mit einem Standverteiler geprift und
zugelassen. Bitte beachten Sie hierzu den Prifbericht der MPA oder exemplarisch z.B. die
Zulassung Nr. 86.1-23.

Die Sockelhdhe betragt 100 mm und ist mittels
beiliegender NivellierfliBe von 125 bis 150 mm
hdéhenverstellbar.
Die Abmessungen des Sockels in der Breite und
Tiefe ergeben sich aus dem VerteilerauBenmag.
- Breite des Verteilers -60 mm

= Breite des Sockels
- Tiefe des Verteilers -20 mm

= Tiefe des Sockels

Bitte aktuelle Bildpreisliste beachten!

Beispiel:

Verteiler CS 12.1-30 M
(HxBXT 2050 x 472 x 400 mm)
Passender Sockel

Breite: 412 mm x Tiefe 380 mm

Voraussetzungen fiir Montage des Sockels:
1. Der Untergrund muss sauber, trocken, planeben und waagerecht vorbereitet sein.

Die Gewindeschrauben der NivellierfliBe sind in die sich im Sockel befindende, Gewindeldécher
einzuschrauben. Die Hohe ist nun Uber das Eindrehen der SockelfliBe in den Sockel selbst zu
regulieren.

2. Eine Verbindung zwischen Sockel und Verteiler ist nicht herzustellen, da aufgrund der unter-
schiedlichen Materialien differenzierende Langsausdehnungen zu berticksichtigen sind.

Liiftungssystem ( KLS )

Das Liiftungssystem KLS besitzt eine StandardgréBe von 40 mm. Die Offnung kann optional auf
80 mm vergréBert werden. Durch seine spezielle Konstruktion verschlieBt sich das Liftungs-
system automatisch durch das expandierende Verhalten der Brandschutzmaterialien im Inneren
der Systeme.

Funktionsskizze KLS: Ansicht KLS von Innen

Projektbeispiel: LW mit
Ansicht KLS von AuBen KLS von AuBen und Innen
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Liiftungssystem CLS (80 mm) und KLS (40 mm, optional 80 mm)

Das CLS- und KLS- Luftungssystem (natirliches Belldftungssystem) funktioniert auf Basis der
unterschiedlichen Luftstrémungen durch die Temperaturunterschiede innerhalb und auBerhalb
des Verteilers. Es wird keine Energiequelle benétigt. Ein Unterschied zwischen den beiden
Luftungssystemen besteht nur im SchlieBverhalten im Brandfall.

Ansicht vom Inneren
des Verteilers / von oben

- CLS

1

(2 x Kabeleinflihrungen)

Ansicht von innen
und auBen / Tur

-— KLS |

Ansicht von AuBen / oben (CLS)

Um eine hdéhere Abfuhr der
Verlustwarme zu realisieren,
kénnen 12 V bzw. 230 V
Lifter von innen vor das CLS
und KLS Liftungssystem
montiert werden.

Hochleistungslifter

Sollten die kleineren Lifter flr das Abfiihren der Verlustwdrme
nicht ausreichen, besteht die Méglichkeit, einen Hochleistungs-
lGfter von auBen auf die Oberseite des Verteilers zu montieren.
Dazu wird lediglich das schwarze Gitter des CLS / KLS
entfernt und der Lifter auf dem Gehduse verschraubt. Um
eine Luftdichtigkeit zu erzielen, sollte die Verbindung zwischen
Verteiler und Lufter mit Brandschutzkitt (Crystal-CEL)
abgedichtet werden. Die Spannungsversorgung wird Uber die
Kabeleinfihrung (CKE) hergestellt.

Beispielberechnung: Standverteiler 1800 x 500 x 366 (HxBxT InnenmaR)
CLS Luftungssystem ohne elektrische Zusatzbellftung = max. 210 W

CLS Luftungssystem mit LLG1 (Art.-Nr.: 180 257) =max. 370 W

CLS mit Hochleistungslifter =max. 1500 W/ h



Montageanleitung Liifter - AuBenmontage

AuBenmontage eines Liifters (LLG 1 / Hochleistungsliifter)

LLG 1 - Lufter

Hochleistungslifter

1.

P

Arbeitsmittel bereitstellen:

- Akkuschrauber (mit Kreuzschlitzbit)
- Kartuschenpresse

- Brandschutzkitt Crystal-CEL

Entfernen Sie das schwarze Gitter des CLS/ KLS auf der
Gehauseoberseite.

Positionieren Sie den Lifter (LLG 1 / Hochleistungslifter)
mittig Uber der Liftungsoéffnung.

Verschrauben Sie den Lifter mit dem Verteilergehduse
(Befestigungsmaterial liegt bei).

Dichten Sie die Verbindung zwischen Lifter und Verteiler-
gehause ab, indem Sie sie mit Silikon umspritzen. Dies ist
notwendig, um eine Luftdichtigkeit zu gewahrleisten.

Stellen Sie nun die Spannungsversorgung des Lifters her,
indem Sie das Stromkabel durch die Kabeleinfihrung (CKE)
in den Verteiler fihren und dort anschlieBen.

Montageanleitung Liifter - Innenmontage

N

P

Innenmontage eines Liifters (12 / 220 V)

Arbeitsmittel bereitstellen:
- Akkuschrauber (mit Kreuzschlitzbit)

Offnen Sie das Brandschutzgehduse und positionieren Sie
den Lifter mittig Gber der Liftungsoéffnung.

Verschrauben Sie den Lufter mit dem Verteilergehduse.
(Befestigungsmaterial liegt bei)

Stellen Sie nun die Spannungsversorgung des Lufters her,
indem Sie ihn direkt im Verteilergehduse anschlieBen.
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Eingesetzte Liifter und technische Eckdaten

12 V - Liifter

Modell SUNON - 12 V DC

AuBenmalB: 119 x 119 x 25 mm

Gewicht: 180 g / Gerauschpegel: 41,5 dB
Leistungsaufnahme: 6,6 W/h bei 0,55 A/h

3200 RPM / 42,5 CFM

Schutzklasse II

Betriebsstunden*: Temperaturbereich < 40° C ca. 52.500 h
Temperaturbereich > 40° C ca. 25.000 h

Fiir Innenraummontage

24 V - Liifter

Modell SUNON - 24 V DC

AuBenmalB: 119 x 119 x 25 mm

Gewicht: 180 g / Gerauschpegel: 41,5 dB
Leistungsaufnahme: 6,9 W/h bei 0,29 A/h

3200 RPM / 42,5 CFM

Schutzklasse II

Betriebsstunden*: Temperaturbereich < 40° C ca. 52.500 h
Temperaturbereich > 40° C ca. 25.000 h

Fiir Innenraummontage

230 V - Liifter

Modell: SUNON - 220/ 240V AC

AuBenmalB: 80 x 80 x 38 mm

Gewicht: 340 g / Gerauschpegel: 35 dB
Leistungsaufnahme: 18 W/h bei 0,09 A/h

2740 RPM / 30 CFM

Schutzklasse 1

Betriebsstunden*: Temperaturbereich < 40° C ca. 37.500 h
Temperaturbereich > 40° C ca. 27.500 h

Fiir Innenraummontage

LLG 1 - 230 V AC Liifter

Modell: AC - Axialltfter

AuBenmaB: 120 x 155 x 195 mm

mit AuBenlaufer - Spaltpolmotor

Gehause und Flugelrad aus Metall

Gewicht: 1,5 kg / Gerduschpegel: 41 dB
Volumenstrom: ca. 174 m3/h. Frequenz: 50 Hz
Leistungsaufnahme: 15 W/h bei 0,1 A/h
Schutzklasse 1

Betriebsstunden*: bei 25° C ca. 50.000 h

Fiir AuBenmontage

AuBenliifter - Dachventilator - 230 V (AC)

Modell: DVS 225

AuBenmaB: 170 x 335 x 370 mm

Gewicht: 6 kg / Gerauschpegel: 41 dB

Volumenstrom: ca. 820 m’/h. Frequenz: 50 Hz
Leistungsaufnahme: 113 W/h bei 0,5 A/h

Vertikal ausblasend, in Flachbauweise,

aufklappbares Gehause.

Schutzklasse I; Schutzart IP 42

Betriebsstunden*: Temperaturbereich < 40° C ca. 30.000 h

Fiir AuBenmontage

* unter normalen Betriebsbedingungen
Bitte beachten Sie die technischen Anderungen aufgrund neuer gepriifter Lésungen.



Nischenlosungen mit Serie CWA und LWA

Die Serien CWA und LWA sind vielseitig einsetzbar. So kann beispielsweise auch eine Nischen-
I6sung geschaffen werden, indem eine Trennwand gezogen wird (CTW oder LTW), welche mit
einer Wandvorsatztir (CWA oder LWA) wiederum verschlossen wird. Diese Ldsung stellt sozu-
sagen eine Alternativtrennwand dar. Durch die stabile Bauweise der Serie CWA sind auch groB-
flachige Abschottungen mdglich. Die idealen Temperaturverlaufe im Brandfall kénnen Ihnen
auch bei dieser Lésung einen Feuerwiderstand und einen Funktionserhalt der umhausten Anlage
von min. 30 Minuten garantieren. Beachten Sie dazu die Hinweise der Bauministerkonferenz.
Die Montage der kompletten Systeme ist durch Celsion-Servicepersonal deutschlandweit méglich.
Bei Fragen hierzu steht Ihnen unser Vertriebsteam selbstverstéandlich gern zur Verfligung.

Durch Celsion moglich:
M Besichtigung des Projektes

MLﬁsung finden / Alternativen

M Sondergutachten

Abnahme mit den Kunden /
TUV-Sachverstandigen und
Versicherungen
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Zusatzausstattung und Zubehor

Wir bieten Ihnen eine umfangreiche Auswahl an Erweiterungsmaglichkeiten fiir unsere Brandschutz-
systeme an, um auch auBergewdhnliche Problemlésungen fiir unsere Kunden zu ermdglichen.
Sollten Sie Fragen zu diesen Produkten haben, wenden Sie sich direkt an die

Celsion Brandschutzsysteme GmbH oder an einen unserer kompetenten Vertriebspartner.

Konstruktion, Bedienung, Wirkungsweise

Das Brandschutzgehduse besteht aus beschichteten, nichtmetallischen, plattenférmigen Bauteilen.
Das Gehduse wird nicht geerdet.

Die Branddammung erfolgt durch die Verarbeitung von Brandschutzplatten nach DIN 4102.

Die Tirkonstruktion bei der Serie CWA und LWA besteht aus einer Drehtiir mit einem Offnungs-
winkel von bis zu 180 Grad. Die Verriegelung der Tiir erfolgt durch einen Schwenkhebelverschluss
mit eingebautem Zylinder, mit Doppelbartschlissel. Der Austausch des Zylinders ist moglich.

Die Kabeldurchfihrungen haben je nach Typ bei einer fachgerechten Kabeleinflihrung eine Feuer-
widerstandsdauer von mehr als 90 Minuten und sind im Sinne eines Kabel- bzw. Schwelbrandes
rauchdicht. Durch spezielle warmeaufbrauchende, chemische Reaktionen wird ein Warmeeintritt
Uber die Kabel vermieden.

Zur Handhabung des Systems und der jeweiligen Kabeleinfliihrung lesen Sie bitte diese
Aufstell- und Betriebsanleitung genauestens durch.

Service Hotline

Bei Problemen wenden Sie sich bitte unter der Nummer 03591-27078-0
an unseren Kundenservice.

Sie erreichen uns unter dieser Rufnummer
von Montag bis Freitag, 07.30 Uhr bis 17.30 Uhr.

Technische Daten der Verteilungen

Auf den ndachsten Seiten finden Sie die technischen Datenbldtter der folgenden Verteilungen:

Standverteiler
(CS; LS; FSE; AV-SV; MAXX; DBV; CNV 30 und 90 Minuten)

Wandverteiler
(CW; LW; FWE Serien in 30 und/oder 90 Minuten)

Modulgehduse
(CMG Serie in 90 Minuten)

Wandaufsatztiiren
(CWA; CWA-R in 30 und/oder 90 Minuten; LWA; LWA-E; LWU; FFT Serien in 30 und/oder 90 Minuten)

Kleinverteiler
(CK Serien in 30 und/oder 90 Minuten; CK-NAVY 90; CRV 30 Minuten)

Verbindungsdosen
(CV Serie in 30 Minuten; CV-MINI Serie in 30 Minuten, CV E-30 Serie)

Sonderlésungen
(AV-SV; MAXX; DBV; CNV 30 und 90 Minuten)



Technische Daten des Standverteilers CS 30 / 90 und LS 30

AuBenmag:
Hohe

Breite

Tiefe
InnenmaB:
Hoéhe

Breite

Tiefe

Farbe
Kabeleinflihrung

Liftungssystem

Temperaturen
im Brandfall

mm
mm
mm

CS 30:

Im Sinne F30, E30 und I30
mm | cs 90:

Im Sinne F90, E90 und I90
mm

LS 30:
MM | Im Sinne F30, E30

lichtgrau éhnlich RAL 7035
je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm

CLS @ 80mm in Tlr und Gehauseoberseite bei Serie CS (je nach Ausfiihrung)
KLS @ 40mm (optional 80 mm) in Tur und Geh&useoberseite bei Serie LS
(je nach Ausfiihrung)

Bei Serie CS Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall
(mechanisch)

Bei Serie LS sofort im Brandfall durch Temperatur (chemisch)

Rauchdicht durch Aktivkohlefilter

Staubdicht durch Filtermedien

Wartung: Bitte beachten Sie die Vorgaben der Wartungsintervalle gem.
Aufstell- und Betriebsanleitung und Verwendbarkeitsnachweisen.

Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle 2> Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromiiberwachung sowie Rauch- & Temperatur-
Uberwachung im Verteiler mit Meldekontakt

laut Produktkatalog

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Optional sind freistehende Losungen mdglich.

Produktbild:

Foto CS 12.3-90

Beispielskizze CS 12.3-30 Foto LS 12.2-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten des Wandverteilers CW 30 / 90

AuBenmaf:
Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Hoéhe mm | CW 30:
Im Sinne F30, E30 und I30
Breite mm
CW 90:
Tiefe mm | Im Sinne F90, E90 und I90
Farbe lichtgrau ahnlich RAL 7035

Kabeleinflihrung je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm

Laftungssystem CLS @ 80mm in Tlr und Geh&useoberseite (je nach Ausfiihrung)
Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall (mechanisch)
Rauchdicht durch Aktivkohlefilter
Staubdicht durch Filtermedien
Wartung: Bitte beachten Sie die Vorgaben der Wartungsintervalle gem.
Aufstell- und Betriebsanleitung und Verwendbarkeitsnachweisen.
Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle Y2 Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromuberwachung sowie
Rauch- & Temperaturiiberwachung im Verteiler mit Meldekontakt

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze CW 5.2-30 Foto CW 5.2-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Technische Daten des Wandverteilers LW 30

AuBenmai:
Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Hohe mm
Breite mm
LW 30:
Tiefe mm | Im Sinne F30, E30
Farbe lichtgrau ahnlich RAL 7035

Kabeleinflihrung je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze LW 5.2-30 Foto LW 4.2-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Fluchtwegverteiler-

Serie FSE 30 / 90 und FWE 30 / 90

AuBenmalB:
Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
FSE / FWE 30:
InnenmaB: Im Sinne F30, E30 und I30
Hohe mm | FSE /FWE 90:
Im Sinne F90, E90 und I90
Breite mm
FWE 90 - AbZ im Priiflauf
. mm
Tiefe Zulassungen befinden sich im
Ergénzungs- und Verldangerungs-
verfahren
Farbe lichtgrau ahnlich RAL 7035

Kabeleinflihrung je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm
Laftungssystem optional KLS

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Optional sind freistehende Lésungen der Standverteiler FSE mdoglich.

Produktbild:

Foto FSE 12.2-30 Beispielskizze FSE 12.2-90 Foto FWE 6.2-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Technische Daten des Modulgehdauses CMG 90

AuBenmaB:
Hoéhe

Breite

Tiefe
InnenmaB:
Hoéhe

Breite

Tiefe

Farbe
Kabeleinfihrung

Luftungssystem

Temperaturen
im Brandfall

mm

mm

mm

mm
Geprift im Sinne F90,

mm E90 und 130

mm gem. Prifbericht-Nr. 903 657 000 /
La / Ei und Weitere.
Zulassungen befinden sich im

Erganzungs- und Verléangerungs-
verfahren

lichtgrau ahnlich RAL 7035
je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm

CLS @ 80mm in Tir und Gehduseoberseite

Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall (mechanisch)
Rauchdicht durch Aktivkohlefilter

Staubdicht durch Filtermedien

Wartung: Bitte beachten Sie die Vorgaben der Wartungsintervalle gem.
Aufstell- und Betriebsanleitung und Verwendbarkeitsnachweisen.

Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle 2 Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromiiberwachung sowie Rauch- & Temperatur-
Uberwachung im Gehduse mit Meldekontakt

laut Produktkatalog

Weitere technische Daten auf Anfrage. Montage in Verbindung mit geschultem Celsion - Personal

Produktbild:

Foto CMG-System Beispielzeichnung CMG

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Wandaufsatztiir (laut Bestellung)

CWA 30/ CWA-R 30/ CWA-R 90

AuBenmaB:
Hohe

Breite

Tiefe
InnenmaB:
Hoéhe

Breite

Tiefe

Farbe
Kabeleinflihrung

Luftungssystem

Temperaturen
im Brandfall

mm
mm
mm
CWA 30:
Im Sinne F30, E30 und I30
mm
CWA-R 30:
mm | Im Sinne F30 und I30
CWA-R 90:
mm Im Sinne F90 und 190

lichtgrau &hnlich RAL 7035
laut Bestellung

CLS @ 80mm in Tlr und Gehauseoberseite moglich

Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall méglich (mechanisch)
Rauchdicht durch Aktivkohlefilter

Staubdicht durch Filtermedien

Wartung: Bitte beachten Sie die Vorgaben der Wartungsintervalle gem.
Aufstell- und Betriebsanleitung und Verwendbarkeitsnachweisen.

Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle 2 Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromiiberwachung sowie

Rauch- & Temperaturiiberwachung im Verteiler mit Meldekontakt

laut Produktkatalog

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze CWA-30 Foto CWA-30 Foto CWA-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Wandaufsatztiir

(laut Bestellung) LWA 30 und LWU 30 und LWA-E

AuBBenmag:

Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:

Hoéhe mm
Breite mm
Tiefe mm
Farbe lichtgrau dhnlich RAL 7035

LWA 30:
Im Sinne F30 / I30 und E30

LW0 30:
Im Sinne F30 / I30 und E30

LWA-E:
Im Sinne F30 / I30 und E30

Kabeleinflihrung bei LWU-Serie (Abh&ngig von der Tiefe)

mdoglich auf Anfrage

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze LWA-30 Foto LWA-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Fluchtweg-Funktionserhalt-Tiir FFT 30 / 90

AuBenmaB:
Hohe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Héhe mm
Breite mm | FFT 30:
Im Sinne F30 / I30 und E30
Tiefe mm
FFT 90: AbZ im Priflauf
Farbe lichtgrau @hnlich RAL 7035
Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Die Serie FFT 30 ist wahlweise mit oder ohne Rahmen erhaltlich.

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Bitte beachten Sie, dass Zustimmungen im Einzelfall (ZiE) notwendig sind.

Produktbild:

Beispielzeichnung FFT-90 mit Rahmen Foto FFT-90

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten des Kleinverteilers CK 30 / 90

AuBenmaB:
Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Héhe mm
Breite mm
Tiefe ™M1 ck 30:
Im Sinne F30 und E30
CK 90:
Im Sinne F90 und E90
Farbe lichtgrau ahnlich RAL 7035

Kabeleinfliihrung CKE 3 x 40 mm und 4 x 18 mm auf zwei gegenliberliegenden Seiten
sowie 1 x 40 mm auf dritter Seite bei CK 1 und CK 2

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze: CK'I - 30 Bild: CK 2 - 30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten

des wasserdichten Kleinverteilers CK-NAVY 90 - TUNNELSERIE

AuBenmas:

Hoéhe mm

Breite mm

Tiefe mm

InnenmaB:

Héhe mm

Breite mm

Tiefe mm
CK-Navy 90
Im Sinne F90, E90 und I90

Hulle wahlweise V2A oder V4A

Kabeleinflihrung 2 x 25 mm auf allen vier Seiten

Gehaduse: wasserdicht, IP 66 mdglich

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Schutzart IP 66
Optional: Korrosionsbestandig, aus V4A (1.4571), bestens fir Tunnel geeignet

Temperaturwechselprifung mit eingebautem Gasdetektor:
-40°C bis +60°C gemaB VDE Prifbericht

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze: CK NAVY 2 Bild: CK NAVY 2 Bild: CK NAVY (Gehduse mit V4A)

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Technische Daten des Rangierverteilers CRV 30

AuBenmaB:
Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Hohe mm
Breite mm
Tiefe MM 1 crv 30:
Im Sinne F30 und E30
Farbe lichtgrau ahnlich RAL 7035,

mit Metalldeckel (VA)

Kabeleinfihrung CRV 1-30: 10 x 40 mm und 8 x 18 mm
CRV 2-30: 18 x 40 mm und 8 x 18 mm

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Beispielskizze CRV 1-30 Bild: CRV 1-30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Verbindungsdose CV

AuBenmaB:

Hohe mm

Breite mm

Tiefe mm

InnenmaB:

Hohe mm

Breite mm

Tiefe MM | Im Sinne F30 und E30
Schutzart: IP 52
CV-0 im Priflauf

Gehduse: Robustes Gehduse aus Stahlblech

Farbe ahnlich RAL 2009

Kabeleinflihrung von 4 Seiten je 1 x40 mm, 4 x 18 mm

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Achtung: bei Beachtung von Temperatur und Feuchtigkeit geeignet fiir Sicherungsautomaten!

Bitte beachten Sie die Norm IEC 60 363-5-56 (Punkt 560.5 Generals).

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Skizze CV - 30 Foto CV - 30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Celsion - E-30 - Dose

AuBenmaB: Al .
gemeines

bauaufsichtliches

Hbéhe mm Priifzeugnis
im Priflauf

Breite mm

Tiefe mm

Innenmag:

Hohe mm

Breite mm

Tiefe MM | Im Sinne E30

Gehause: Metallgehduse mit Beriihrungsschutz

Farbe RAL 2009

Kabeleinfihrung von 4 Seiten je 2 x 25 mm

Temperaturen Auf Anfrage
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Zeichnung CV-E 30 Kabeleinfiihrung CV-E 30

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.
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Technische Daten der Verbindungsdose CV-MINI 30

AuBenmaf: )
Allgemeines
Hah bauaufsichtliches
5he Priifzeugnis
mm im Priiflauf
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Hoéhe mm
Breite mm
Tiefe mm
CV-MINI 30:
geprift im Sinne E30
Schutzart: IP 65
Gehause: Robustes Gehause
aus Stahlblech
Farbe ahnlich RAL 2009

Kabeleinfiihrung von 4 Seiten je 2 x 25 mm

Bestiickung geeignet flir handelsitbliche Kunststoffklemmen
(CV-MINI 30) und Keramikklemmen (CV-MINI 90)

Achtung: Nicht geeignet fiir Sicherungen!

Weitere technische Daten auf Anfrage.

Produktbild:

Skizze CV-MINI Foto CV-MINI

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.

— 66



Technische Daten des Brandschutzgehaduses CS -

Sondertyp 30 AV/SV

AuBBenmag:
Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:
Hohe ...... mm mm | Av/sv-30:
Im Sinne F30, E30 und I30
Breite...... mm mm
Tiefe...... mm mm
Farbe lichtgrau @hnlich RAL 7035

Kabeleinflihrung je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm (Standard: 2 CKE’s)

Liftungssystem zwei getrennte Liftungssysteme Typ CLS, je @ 80mm in Tiur und Gehduse-
oberseite
Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall (mechanisch)
Rauchdicht durch Aktivkohlefilter
Staubdicht durch Filtermedien
gem. Zulassung alle %2 Jahre zu prifen
Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle 2 Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromiiberwachung sowie Rauch- & Temperatur-
Uberwachung im Verteiler mit Meldekontakt Hochleistungsliifter.

Innenraum Trennebene (senkrechte Schottung) zwischen AV- und SV-Bereich
gem. Z-86.1-28 madglich.

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage

Produktbild:

Foto AV/SV - 30 Zeichnung AV/SV Luftungssystem Foto AV/SV - 90

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Technische Daten des Brandschutzgehdauses MAXX 90

AuBenmag:
Hoéhe

Breite

Tiefe
InnenmaB:
Hohe

Breite

Tiefe

Farbe
Kabeleinflihrung

Liftungssystem

Innenraum

Temperaturen
im Brandfall

mm [ Im Sinne F90, E90 und I30

lichtgrau ahnlich RAL 7035
je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm (Standard: 2 CKE's)

2 CLS @ 80mm in Tir und Gehauseoberseite

Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall (mechanisch)
Rauchdicht durch Aktivkohlefilter

Staubdicht durch Filtermedien

mit Hochleistungsliifter zum Abfiihren von bis zu 4.000 W

Verlustwarme im Normalbetrieb

gem. Zulassung alle %2 Jahre zu prifen

Bei Einbauten mit erhéhter Verlustwarme bitte Filter alle 2 Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromuberwachung sowie Rauch- & Temperatur-
Uberwachung im Verteiler mit Meldekontakt

Trennebene (Schottung) zwischen Batteriebereich und Elektronik mit
jeweils eigenem Luftungssystem

laut Produktkatalog

Weitere technische Daten auf Anfrage

Produktbild:

Skizze MAXX - Standard Skizze Standard-Batteriegestell Foto MAXX, bestiickt

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Technische Daten des Brandschutzgehdauses DBV 90

AuBenmagB:

Hoéhe mm

Breite mm

Tiefe mm

InnenmaB:

Héhe mm

Breite mm

Tiefe MM | Im Sinne F90, E90
Farbe lichtgrau @hnlich RAL 7035

Kabeleinflihrung je CKE (Typ B) 2 x 40 mm und 32 x 18 mm (Standard: 2 CKE's)

Luftungssystem 2 x CLS @ 80mm (optional @ 125mm) in der Gehduseoberseite
(Zu- und Abluft)
Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall (mechanisch)
sowie aktive Lifterklappentberwachung.
Rauchdicht durch Aktivkohlefilter
Staubdicht durch Filtermedien
gem. Zulassung alle 2 Jahre zu prifen
Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle 2 Jahre wechseln.
Optional: VVolumenstromiiberwachung sowie Rauch- & Temperatur-
berwachung im Verteiler mit Meldekontakt Hochleistungslifter.

Gehduse Mit Anfahrschutz
Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage

Produktbild:

Foto: DBV-90 Skizze: DBV-90

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Technische Daten der Netzwerkverteiler CNV 30, CNV 90

AuBenmaB:

Héhe mm
Breite mm
Tiefe mm
InnenmaB:

Hoéhe mm
Breite mm
Tiefe mm
Farbe lichtgrau ahnlich RAL 7035

Kabeleinfihrung 3 x CKE (Typ E) - 2 individuell bestlickbare Bereiche

Liftungssystem CLS @ 80 mm in Gehauseoberseite bei Serie CNV
Luftstromunterbrechung bei 70°C; sofort im Brandfall (mechanisch)

Rauchdicht durch Aktivkohlefilter

Staubdicht durch Filtermedien

gem. Zulassung alle %2 Jahre zu prifen

Bei Einbauten mit erhdhter Verlustwarme bitte Filter alle 2 Jahre wechseln.
Optional: Volumenstromiiberwachung sowie Rauch- & Temperatur-
Uberwachung im Verteiler mit Meldekontakt.

Hochleistungslifter (optional)

Temperaturen laut Produktkatalog
im Brandfall

Weitere technische Daten auf Anfrage

Produktbild:

Foto: CNV-90 Foto: CNV-90

Aktuelle Verwendbarkeitsnachweise finden Sie unter www.celsion.de/downloads oder auf Anfrage.



Montageequipment: Brandschutzkitt Crystal-CEL

Technisches Datenblatt
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Brandschutzsysteme GmbH

Celsion - Crystal-CEL Brandschutzkitt

| Technische Produktdaten und Eigenschaften

Farbe grau

Viskositat pastos

Rohdichte 2100 kg/m?

Expansionsverhalten 1:5 450°C mit Belastung

max. Spaltmal 15 mm

Bl&hdruck 2 N/mm?

Feststoffgehalt 96 Gew.% (105°C)

Elastizitat wenig elastisch nach Trocknung
Hautbildung nach ca. 20 min (bei 23°C, 50% . F.)
Dehnung/Stauchung <5%

AuBere Faktoren (Klima)

UV-Bestandigkeit

Baustoffklasse A2, nicht brennbar DIN 4102-A2
Lagerung kOhl und trocken lagern
vor Frost und Hitze schitzen
Verarbeitung Uberstreichbar, nicht unter +5°C verarbeiten
Lagerdauer in original verschlossen Kartuschen

12 Monate ab Abfllldatum

Lagerbedingungen

Kartuschen bei +20°C lagern

Lieferform

in Kunststoff Kartusche, 310ml

Artikel-Nr.: 777377

Produktbeschreibung:

Das Celsion Crystal-CEL Brandschutzkitt ist ein dammschichtbildender
Baustoff der Baustoffklasse A2-nicht brennbar. Die intumeszierende

Brandschutzmasse zeichnet sich durch sein hervorragendes expandieren-
des Verhalten im Brandfall aus. Crystal-CEL besitzt die Verarbeitungseigen-
schaften von Acrylmasse.

Anwendung:

Crystal-CEL eignet sich zur Abschottung von Kabeln, Metallrohren,
Fugen und Hohlrdumen. Es kann zur Abdichtung gegen Brand- und
Rauchgasdurchtritt verwendet werden. Crystal-CEL findet Einsatz zur
Abdichtung von Anschlussfugen z. B. bei Brandschutzdecken, -wanden
oder Tlrkonstruktionen und kann bei Reparaturen zum VerschlieBen
von Léchern, Rissen, kleinen Offnungen und Spalten verwendet
werden.

Verarbeitung:

Der Untergrund muss tragfahig, staub-, fett- und olfrei sein

(Beton oder Mauerwerk leicht anfeuchten).

Das erforderliche Hinterfillungsmaterial wie z. B. Mineralwolle muss fest
in die Offnung gestopft werden (Fugen mit z.B. Mineralwolle hinterlegen).
Nicht unter +5°C Untergrund- oder Umgebungstemperatur verarbeiten.

Bitte beachten Sie die
AbZ Z-19.11-1956

Priifzeichen:

Celsion-Brandschutzkitt direkt in die Fuge pressen und glatt streichen. Wi Il
Das Glatten vor der Hautbildung mit einer mit Wasser benetzten Spachtel R
durchfihren. Z-19.11-1956
Das Sicherheitsdatenblatt senden wir Ihnen gerne zu. @”W%
Hersteller: %@Smﬁﬁ
Celsion Brandschutzsysteme GmbH, Caminaer Str. 10, 02627 Radibor, s

Tel.: 03591/ 27078-0, Fax: 03591/ 27078-19, E-Mail: office@celsion.de
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Seriennummer :

Feuerbestidndiger Verteiler Typ Celsion -

Wartungscheckliste fiir Modelle

Datum:

Die einzelnen Kriterien sind zu priifen und durch Haken nach ihrer OrdnungsmaBigkeit zu bestatigen.
Die Checkliste ist zu unterzeichnen & aufzubewahren.

Priifer /
Unterschrift:

Liste von Messaufgaben bei Verteilern

Priifungen

In Ordnung

In Ordnung

Sind die Bauplatten unbeschadigt?
Sind keine Korrosionsschaden sichtbar?
Sichtkontrolle!

Ist der Typenschild- /Produktionsaufkleber
oben rechts im Geh&use aufgeklebt?
(Bei Serie CBB im Rahmen) Sichtkontrolle!

Sind alle Schrauben gesetzt?
Sichtkontrolle Schraublécher!

Ist das Logo oben rechts auf der Tiir
aufgeklebt? Sichtkontrolle!

Sind keine Spalten zwischen den Bauplatten
groBer als 1 mm erkennbar?
Sichtkontrolle!

Ist die Warmeentwicklung im Schrankinneren
bei geschlossenem Schrank unter dem de-
finierten Grenzwert? Verlustleistungsnachweis!

Ist die aufschaumende Brandschutzdichtung
(silbrige Farbe) im Tlrrahmen allseitig auf-
geklebt und unbeschadigt?

Sichtkontrolle!

Ist das Kabelschott in einwandfreiem Zustand?
Sind die Kabel entsprechend den Vorgaben
eingeflihrt worden (Dimension; Zugentlastung
Sichtkontrolle!

Ist das aufschdumende Dichtungsmaterial in
den Zu- / Abluftéffnungen angeordnet?
Sichtkontrolle!

Ist ein Schliissel vorhanden?
Sichtkontrolle!

Sind die selbsttatig schlieBenden Zu- bzw.
Abluftéffnungen gedffnet und unbeschadigt?
Sichtkontrolle!

Sind die Brandschutzdiibel im Schrank und
passen diese zum Baustoff?
Sichtkontrolle!

Ist die flexible Dichtung rund um die Tiren in
einwandfreiem Zustand?
Funktionskontrolle!

Ist die Aufstell- und Betriebsanleitung im
Schrank hinterlegt?
Sichtkontrolle!

Ist die Luftfiihrung innerhalb des Schrankes
(Luftkanal) frei und offen? (Verunreinigung?)
Druckmessung (z. B. mit Staubsauger)

Sind die schwarzen Filter noch funktionsféhig?
Bestellnummer: auf Anfrage
Funktionskontrolle / Sichtkontrolle!

Ist der Rahmen richtig montiert?
Liegt die Tur dicht an?
Sichtkontrolle!

Bitte Lifter alle 3 Jahre tauschen.
Bestellnummer: auf Anfrage
Funktionskontrolle / Sichtkontrolle!

Ist der Schwenkhebel fest montiert?
Sichtkontrolle!

Ist der Aufstellungsort so gewahit, dass die
Brandschutzanforderungen erfiillt werden
kénnen? Sichtkontrolle!

SchlieBt und verriegelt das Schloss?
Funktionskontrolle!

Wir empfehlen eine jahrliche Priifung der obigen Punkte
sowie die Beachtung der Priifintervalle laut Baurecht.




Feuerbestidndiger Verteiler Typ Celsion

Mogliche Liste von Priifaufgaben fiir die Kontrolle von Verteilern

Seriennummer : Datum:

Die einzelnen Kriterien sind zu prifen und durch Haken nach ihrer OrdnungsmaBigkeit zu bestatigen.
Die Checkliste ist zu unterzeichnen & aufzubewahren.

Priifer /
Unterschrift:

1. Sind Abdeckungen defekt?

2. Sind die Stromkreise den Uberstrom-Schutzeinrichtungen und den Schaltorganen
zuzuordnen? (Stromkreisbezeichnungen und Dokumentationen sollten nicht nur
aktuell sein, sondern auch Ubereinstimmen). Bei Wiederholungsprifungen sollte hier
auf Veranderungen, Erganzungen u. a. geachtet werden.

3. Stimmt die Zuordnung der Uberstrom-Schutzeinrichtung zu den Querschnitten der
Abgangsleitungen? Hier muss in Zweifelsfallen Uberschldagig nachgerechnet werden.

4. sind die Betriebsmittel den anfallenden Kurzschlussstrémen gewachsen? Hier ist
man eventuell auf Angaben aus den technischen Unterlagen oder des Betreibers der
Anlage angewiesen. Eventuell kann jedoch eine liberschlagige Rechnung fiir eine
genlgende Sicherheit sorgen.

* Sind Kabel und Leitungen richtig befestigt? Werden sie von unten eingefiihrt, muss
auf ein korrektes Abfangen besonders geachtet werden!

* Ist in Gebduden mit Menschenansammlungen auf Selektivitat geachtet worden? Sind
wichtige Sicherheitseinrichtungen wegen fehlender Selektivitét bei Fehlern in anderen
Stromkreisen (z. B. Kurzschluss) beeintrachtigt?

Sind die Biegeradien der Leitungen eingehalten worden?

" Sind Schmorspuren oder besondere farbliche Veranderungen erkennbar? In diesem

Fall muss von einer Uberlastung oder sogar von Lichtbogenwirkungen ausgegangen

werden. Dabei sollte stets versucht werden, den Grund fiir derartige Verschmorungen

oder Veranderungen zu ermitteln.

Sind Schottungen vorhanden? Oft werden Kabel und Leitungen bei Verteilern von unten

durch den FuBboden eingeflihrt. Dabei sollte stets auf eine brandschutz-

technisch korrekte Abschottung geachtet werden, wenn der Bereich unterhalb des

FuBbodens einen gesonderten Brandabschnitt darstellt. Das ist in der Regel der

Fall, wenn es sich um das darunter liegende Stockwerk handelt. Es ist vorgekommen,

dass derartige Locher einfach mit irgendeinem Schaum zugespritzt wurden

(eventuell mit demselben Montageschaum, mit dem man Tilrzargen in der Wand

befestigt). Haufig entsprechen diese ,Abschottungen™ jedoch nicht nur keiner Feuer-

widerstandsklasse, sondern sie sind auch selbst brennbar und bringen zusatzliche

10. Gefahren in die Anlage, anstatt sie zu verhindern.

SchlieBen die Tlren dicht genug, um Schmutz abzuhalten? Sind Dichtungen in

11. Klappen und Tlren beschadigt?

Sind die Einfiihrungen der zu- und abgehenden Kabel und Leitungen so gestaltet,
dass weder die Isolation der Kabel und Leitungen beschadigt wird, noch durch

12. eventuelle Offnungen Schmutz und Feuchtigkeit in den Verteiler eindringen kann?

Ist eine Luftung notwendig und méglich? Bei natirlicher Bellftung sollten die
Luftungsschlitze stets frei bleiben. Bei Zwangsbelliftung sollte die Liftung
funktionstichtig sein.
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13.

14.

15.

16.

17.

Wie ist die Befestigungsflache beschaffen, auf der der Verteiler montiert wurde? Ist
diese brennbar, sollte eine feuersichere F30 oder F90 Wand fiir eine genligende
Abtrennung sorgen. Das kdnnte beispielsweise durch eine 40 mm dicke
Fibersilikatplatte geschehen. Hausanschlusskasten oder generell Verteiler, die nicht
kurzschlussgesichert sind (Abschaltung innerhalb des groBen Priifstroms 12), sollten
eine lichtbogensichere Unterlage erhalten, wenn sie auf brennbaren Materialien
befestigt werden miissen. Das sind beispielsweise Fibersilikatplatten mit einer Dicke
von 20 mm.

Sind Verteiler in Hohlwande eingebaut, miissen sie speziell hierzu geeignet oder feuersicher
sein (F30 oder F90).

Besonders bei Verteilern mit kompakten, vollkommen gekapselten Gehausen
(beispielsweise in der Schutzart IP 54) ist innen auf eventuell anfallende Feuchtigkeit
(Kondenswasser) zu achten.

Wie ist der Zustand der Klemmen? Sind sie richtig belegt (die Klemmstellen dirfen in
der Regel nur einen Anschlussleiter fassen)? Sind an ihnen Spuren von Uberlastung
zu sehen?

Sind Verteiler voll bestiickt (ohne nennenswerte Reserve), ist auf Uberlastungs-
erscheinungen in Form von zu hoher Warmeentwicklung zu achten. Das trifft
besonders haufig dann zu, wenn die Verteilereinbauten (Schaltgerate, Sicherungen,
Klemmen, etc.) mit der Anlage ,,mitgewachsen" sind, nicht aber der

Verteiler selbst. Besonders die innere Verdrahtung des Verteilers ist mit einem
urspriinglich angenommenen Bemessungsfaktor 206 ausgelegt worden. Er betragt bei
mehr als 10 Stromkreisen in der Regel 0,6. Wird der Verteiler jedoch durch
Erweiterungen und Anderungen mehr und mehr ausgebaut und somit belastet,
kénnen diese inneren Verdrahtungen u. U. Uberlastet werden. Aber auch die
Umgebungstemperatur von 40° C in einem Verteiler kann Uberschritten werden und
so die Funktionstlichtigkeit sémtlicher Betriebsmittel in dem Verteiler in Frage stellen.

Wir empfehlen eine jahrliche Priifung der obigen Punkte

weitere Infos unter www.celsion.de




Feuerbestidndiger Verteiler Typ Celsion

Moglich Messaufgaben bei Verteilern

Seriennummer : Datum:

Die einzelnen Kriterien sind zu prifen und durch Haken nach ihrer OrdnungsmaBigkeit zu bestatigen.
Die Checkliste ist zu unterzeichnen & aufzubewahren.

Priifer /
Unterschrift:

Liste von Messaufgaben bei Verteilern

Prifungen In Ordnung

1. Isolationspriifung: An verschiedenen Punkten sollten alle aktiven Leiter gegen die PE-
Schiene (oder Klemme), bzw. bei Verteilern der Schutzklasse I gegen das Gehaduse des
Verteilers, gemessen werden. Bei Verteilern der Schutzklasse II ist Letzteres nur moglich, wenn
das Gehause (auBen oder innen) ebenso metallische Bauteile aufweist. Es kann auch sinnvoll
sein, den Isolationszustand der Zuleitung komplett mit dem angeschlossenen Verteiler zu
prifen. Die Abgange des Verteilers sollten dann nicht zugeschaltet sein. Haufig ist eine solche
Messung nicht mdglich, da hierflir der gesamte Bereich, den der Verteiler mit elektrischer
Energie versorgt, freigeschalten werden muss. Wenn jedoch Unsicherheit herrscht, sind
derartige Untersuchungen notwendig. Ist die Isolationspriifung eines Verteilers jedoch mdoglich,
sollte Uberlegt werden, ob nicht von vornherein eine Priifspannung von 1.000 V (statt 500 V)
gewshlt werden kann, die fiir eine aussagekraftige Priifung sorgen kann. Sind Uber-
spannungsableiter im Verteiler vorhanden, sollten sie fur diese Prifung abgeklemmt werden.

2. StoBspannungsfestigkeitspriifung: Sie gibt Spannungsimpulse mit mehreren kV auf den
Verteiler und priift so dessen Isolationszustand. Die Prifung entspricht sehr den anfallenden
Belastungen eines Verteilers. Hierflr gibt es spezielle Messgerate auf dem Markt.

3. Temperaturen mit einem beriihrungslosen Infrarot-Thermometer: Mit diesem Geréat l&sst
sich auf einfache Weise eine schnelle Messung durchfiihren. Die Messung wird bei Betrieb
durchgefiihrt. Das Gerat sollte einen mdglichst kleinen, fokussierten Aktionsradius besitzen, so
dass bei Messungen mit einer Entfernung von 20 - 50 cm noch ein sicheres Ergebnis mdglich ist.
Messflecken sollten bei diesen Entfernungen nicht gréBer als 0,5 - 1,0 cm im Durch-
messer sein. Besonders an und in der Nahe von Klemmen oder an Schaltgehausen kdnnen
so gefdhrliche Warmeentwicklungen entdeckt werden. Diese Messungen sind natirlich
nur Momentaufnahmen und dazu, je nach Entfernung des Infrarot-Thermometers, nicht
vollig genau, weil stets Mischtemperaturen aus dem gesamten Messfleck gebildet werden.

4. Temperaturen: Bei besonderer Gefédhrdung, aber auch sonst, ist eine thermographische
Untersuchung von Zeit zu Zeit sehr zu empfehlen. Bei dieser Messung werden mit
thermographischen Kameras Warmebilder des Verteilers wdhrend des Betriebs
aufgenommen. Hier zeigt sich dann, wo es zu gefdhrlichen Warmebildungen kommt. Diese
Messung ist wesentlich genauer als die mit dem vorgenannten Infrarot-Thermometer.
Nachteile sind jedoch, dass diese Messung im Grunde nur durch geschultes Personal
durchgefiihrt werden kann, da diese Warmebilder genau interpretiert werden missen. Auch
die Handhabung der Kamera sollte nur Experten vorbehalten bleiben.

5. Neutralleiterstrome: Messung mittels einer Stromzange. Allerdings sollte es sich um eine
Stromzange handeln, die den ,Echt-Effektivwert® misst, um auch bei auftretenden Ober-
schwingungsstrémen richtig messen zu kénnen.

Wir empfehlen eine jahrliche Priifung der obigen Punkte



— 76

Beispielauszug aus der Allgemeinen bauaufsichtlichen

Zulassung (AbZ)

Weitere Verwendbarkeitsnachweise unter www.celsion.de.



Lager- und Umgebungsbedingungen

Um die volle Funktionsfahigkeit und eine lange Lebensdauer unserer Produkte zu garantieren,
bitten wir, folgende Punkte bei der Zwischenlagerung, Aufstellung und Montage zu beachten
und einzuhalten:

B nicht im Freien lagern oder aufstellen

m vor Feuchtigkeit, Regen, Spritzwasser und Witterungsbedingungen schitzen

B nicht unter 10° C/ Gber 40° C lagern, gemaB DIN EN 61439-1

B nicht in Rdumen mit einer Luftfeuchtigkeit von Uber 50 % lagern oder aufstellen,
gemaB DIN EN 61439-1

B keinem Frost aussetzen

B bei Zwischenlagerung Brandschutzverteiler und Wandvorsatztiiren
auf Paletten belassen

B nicht stapeln (Eine Transportbedingte Stapelung erfolgt im Produktionswerk und
beeintrachtigt die Funktion der Systeme nicht.)

B nicht belasten (Eine Transportbedingte Stapelung erfolgt im Produktionswerk und
beeintrachtigt die Funktion der Systeme nicht.)

B ausschlieBlich auf festem, ebenen Grund lagern und aufstellen
B bei Montage durch autorisierte Mitarbeiter oder Partnerfirmen der

Fa. Celsion Brandschutzsysteme GmbH unbedingt Hinweise und
Vorgaben der Monteure einhalten.

Sollten Sie Fragen zur Lagerung oder Aufstellung unserer Produkte haben, so stehen
wir Ihnen selbstverstandlich gern unter folgender Rufnummer zur Verfiigung:

Hotline: 03591 - 270 78 -0

Darstellung: Seeverpackung (optional)
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Herstellererklarung - fiir alle Serien giiltig

Technische Anderungen vorbehalten. Fir Satzfehler Ubernehmen wir keine Haftung. In diesen
Unterlagen enthaltene Angaben bzw. Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert
werden. Veranderungen an der Konstruktion und/oder Gehause oder fehlende Wartung filhren zum
Verlust der Zulassung und entbinden die Firma Celsion Brandschutzsysteme GmbH von jeglichen
Ersatzansprichen. Die Vorgaben der Verwendbarkeitsnachweise sind einzuhalten und zu bericksich-
tigen. Die Aussage der Prifung in Anlehnung an DIN 4102 Teil 2, Teil 11 und Teil 12 bezieht sich
auf den Prifvorgaben und die Durchfiihrung der Brandprifung. Die Prifung nach DIN 4102 Teil 2
bezieht sich auf die Prifkurve beim Brandversuch und den Raumabschluss. Sollten Sie hierzu Fragen
haben, rufen Sie uns an.

Weitere Vorgaben der Zulassungen sind zu beachten.

Toleranzen der Auflen- und Innenhllle kénnen im Fertigungsprozess, z. B. durch Schraubkappen,
entstehen und +/- 5 mm betragen.

Bitte beachten Sie, dass die aufgefiihrten Serien primar dem Prifumfang entsprechen. Der Austausch
von Brandschutzmaterialien wird gem. Urteil vom 29.04.2008 als nicht wesentliche Abweichung
betrachtet und ist beim DIBt im Pruflauf bzw. gutachtlich bestatigt oder gepruft.

Alle Bilder sind Beispiele mdglicher Ausfuihrungsvarianten. Beachten Sie, dass Produktausfiihrungen
geringfligig von den Zulassungen abweichen kénnen.

Stand: Januar 2012
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Stand: Januar 2012; fur Fachunternehmen Aufstell- und Betriebsanleitung

Innovative Brandschutzsysteme
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Brandschutzsysteme GmbH

Trennwandsysteme - Brandschufzgehduse - RevisionsabschlUsse - physikalischer IT-Schutz

Zentrale Technisches Biiro Frankfurt a. M. Besucher- und Lieferanschrift Geschéftsfiihrer
Celsion Brandschutzsysteme GmbH Celsion Brandschutzsysteme GmbH Celsion Brandschutzsysteme GmbH Boris Schubert
Caminaer Str. 10 Senefelder Str. 1 Werk 2 Amtsgericht Dresden
D-02627 Radibor Gebaude T1/ 1. OG Dresdener Str. 51 HRB 27622
Tel.: 03591 / 27078-0 D-63110 Rodgau D-02625 Bautzen Gerichtstand ist Bautzen
Fax: 03591 / 27078-19 Tel.: 06106 / 66095-0 Tel.: 03591 / 27078-0
E-Mail: office@celsion.de Fax: 06106 / 66095-19 Fax: 03591 /27078-19

E-Mail: info@celsion.de E-Mail: office@celsion.de



